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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 10. jiila 2003
o zdravotnych opatreniach proti africkému moru osipanych na Sardinii v Taliansku

(uvedené ako dokument ¢islo C(2003) 2293)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2003/514/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra
1989 o veterindrnych kontrolich vo vnatornom obchode
Eurépskeho spolocenstva s cielom zdokonalit vndtorny trh (),
naposledy zmeneni a doplnenti nariadenim (ES) & 806/
2003 (), a najmi na jej ¢ldnok 9,

so zretefom na smernicu Rady 90/425[EHS z 26. jina 1990
o veterindrnych a zootechnickych kontrolich vo vnitornom
obchode Eurdpskeho spolocenstva s urcitymi Zivymi zviera-
tami a vyrobkami s cielom zdokonalit vnitorny trh (}), napo-
sledy zmenenu a doplnent smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/33/ES (*), najmi na jej ¢lanok 10,

Kedze:

(1)  Rozhodnutie Komisie 95/108/ES z 28. marca 1995
tykajiice sa zdravotnych opatreni proti africkému moru
o$ipanych na Sardinii v Taliansku (°) bolo podstatnym
sposobom zmenené a doplnené (°). V zdujme jasnosti
a racionalnosti by sa malo rozhodnutie 95/108/ES kodi-
fikovat;

(2)  Africky mor o$ipanych treba pokladat za endemickd
chorobu v provincii Nuoro na Sardinii v Taliansku;

(3)  Z hladiska obchodu so zivymi osipanymi, Cerstvou
bravéovinou a uritymi vyrobkami z bravcového misa
moze tito choroba ohrozit chovy v ostatnych regiénoch
Talianska;
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(4)  Rozhodnutie Rady 90[424[EHS z 26. juna 1990
o vydavkoch vo veterindrnej oblasti (), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 806/2003,
zabezpecuje moznost financnej spoluticasti Eurépskeho
spolocenstva pri eradikdcii a kontrole zvieracich chorob;

(5)  Taliansko kazdy rok predkladd na schvdlenie programy
na eradikdciu afrického moru osipanych, ktorych cielom
je zlikvidovat tdto chorobu zo zvysnych infikovanych
oblasti Sardinie;

(6)  Talianske organy prijali zdkonné opatrenia zakazujice
presun zivych osipanych, cerstvého bravcového misa
a urcitych vyrobkov z bravéového misa z Uzemia
Sardinie. Osvojenim tychto opatreni sa zabezpeci G¢in-
nost uskutocniovania tohto rozhodnutia;

(7)  Opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti Komisie st
v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Taliansko zakazuje presun zvierat Celade Suidae z tzemia
regiénu Sardinia.

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19.
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Cldnok 2

1. Taliansko zakazuje presun Cerstvého bravcového misa
pochddzajiiceho zo zvierata Celade Suidae z tizemia regionu
Sardinia.

2. Stanovujic vynimku z opatreni uvedenych v odseku 1,
Cerstvé bravéové miso mozno presivat do oblasti mimo
tizemia regiénu Sardinia, ak toto miso:

a) pochddza z o$ipanych, ktoré sa dostali na tzemie regionu
Sardinia ako oSipané ur¢ené na pordzku v silade s ustano-
veniami smernice Rady 64/432[EHS (') alebo smernice Rady
72[462[EHS (). Tieto o$ipané urcené na pordzku boli
prepravené priamo zo vstupného pristavu do uréeného
bittnku. Po prichode do bittinku boli zabité do 12 hodin;
alebo

b) pochddza z osipanych, ktoré:

i) boli drzané v chove schvdlenom kompetentnym veteri-
narnym organom; chov sa md nachddzat v provincidch
Sassari, Oristano alebo Cagliari;

i) boli aspon Styri mesiace drzané v chove povoduy;

iif) boli drzané v chove, ktory je aspont 10 km vzdialeny
od kazdého miesta, kde za posledné tri mesiace
vypukol africky mor o$ipanych;

iv) boli drzané v chove, kam za poslednych 30 dni nepri-
viezli nijaké nové osipané;

v) boli zaradené do populdcie osipanych v chove, kde
prebieha sérologicky testovaci program v rdmci
programu na eradikdciu afrického moru o$ipanych
prijatého Eurépskou Komisiou na zdklade ustanoveni
rozhodnutia  90/424/EHS a za poslednych Sest
mesiacov tam nezaznamenali Ziadne protilatky na virus
afrického moru osipanych;

vi) boli zaradené do predpresunového sérologického testo-
vacieho programu uskuto¢iiovaného 10 dni pred trans-
portom do bitiinku a pocas tohto obdobia neboli
zaznamenané Zziadne protilitky na virus afrického
moru  oSipanych; tento predpresunovy  testovaci
program, aby sa mohol vykonat inkriminovany trans-
port, musi byt navrhnuty tak, aby bola priblizne 95 %-
nd pravdepodobnost zachytenia séropozitivnych zvierat
s 5 %-nou prevalenciou;

=

boli podrobené klinickému vy3etreniu v chove povodu,
a to maximdlne 24 hodin pred transportom. VySetruji
sa vietky oSipané v chove povodu a takisto sa preski-
maju aj prilahlé priestory. Zvieratd sa oznacia Stitkami
pripevnenymi na usi, a to v chove povodu, aby bolo
v budticnosti mozné vypdtrat chov, z ktorého pochd-
dzajs;

vii

viii

=

boli prepravené priamo z chovu povodu do urceného
bitanku. Prepravny prostriedok ma byt pred nalozenim
vyCisteny a dezinfikovany a dradne zaplombovany.

() U. v. ES 121, 29.7.1964,s. 1977/64.
() U. v. ES L 302, 31.12.1972, s. 28.

Osipané sa  prepravuji  spolu so  zdravotnym
potvrdenim, Ze spliaju poziadavky kladené odsekmi i)
az vii), podpisanym kompetentnym orgdnom;

ix) po prichode do bittinku boli zabité do 12 hodin.

3. Miso splfiajiice poziadavky kladené odsekom 2 sa uchova
oddelene od misa, ktoré nevyhovuje podmienkam stanovenym
v uvedenom odseku.

Cldnok 3

Miso prepravované z Gzemia regiénu Sardinia md byt prepra-
vované s potvrdenim od dradne uznaného veterindra. Potvr-
denie mé obsahovat nasledujtice slova:

,Miso vyhovujice rozhodnutiu Komisie 2003/514/ES
o zdravotnych  opatreniach  proti  africkému  moru
osipanych na Sardinii v Taliansku.”

Cldnok 4

1.  Taliansko zakazuje presun vyrobkov z bravéového misa
z Uzemia regiénu Sardinia.

2. Stanovujiic vynimku z opatrenia uvedeného v odseku 1,
vyrobky z bravcového misa mozno presivat do oblasti mimo
tzemia regiénu Sardinia, ak tieto vyrobky:

a) boli spracované sposobom vyhovujicim ustanoveniam
¢lanku 4 odsek 1 pism. a) smernice Rady 80/215/EHS (%);
alebo

b) boli vyrobené na ur¢enom pracovisku a iba z misa, ktoré:
i) vyhovuje ustanoveniam ¢ldnku 2 odsek 2 a 3; alebo

ii) vstipilo na tzemie Sardinie ako Cerstvé bravCové miso
v stlade s ustanoveniami smernice Rady
64/433[EHS ().

Cldnok 5

Misové vyrobky uvddzané v ¢lanku 4 odsek 2 pism. b) prepra-
vované z Uzemia regiénu Sardinia maji byt prepravované
s potvrdenim od tradne uznaného veterindra. Potvrdenie md
obsahovat nasledujice slové:

,Misové vyrobky vyhovujice rozhodnutiu Komisie
2003/514[ES o zdravotnych opatreniach proti africkému
moru osipanych na Sardinii v Taliansku.”

Cldnok 6

Taliansko predlozi vietkym ¢lenskym $tatom a Komisii:

a) zoznam obsahujici ndzov (ndzvy) a umiestnenie urceného
bitanku (bitdnkov) uvedeného (uvedenych) v ¢lanku 2
a ndzov (ndzvy) a umiestnenie uréeného pracoviska
(pracovisk) uvedeného (uvedenych) v ¢lanku 4 odsek 2
pism. b) a schvéleného (schvalenych) dstrednym veteri-
narnym organom;

() U. v. ES L 47, 21.2.1980, s. 4.
() U. v. ES 121, 29.7.1964, s. 2012/64.
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b) kazdych Sest mesiacov spravu, ktord bude obsahovat infor-
mécie o pocte o$ipanych, ktoré boli podrobené opatreniam
uvedenym v ¢ldnku 2 odsek 2 pism. b), a vysledky vykona-
ného sérologického testovania.

Cldnok 7

1. Taliansko zriadi Ndrodny koordina¢ny a monitorovaci

vybor. Predsedu vyboru ur¢i dstredny veterindrny orgdn, ktory

je zodpovedny za uskuto¢nenie tohto rozhodnutia Komisie

a monitorovanie opatreni na eradikdciu afrického moru

o$ipanych. Uvedeny vybor:

a) bude zbierat ddaje o kontrolnej ¢innosti vykondvanej prislu-
$nymi orgdnmi v regiéne Sardinia;

b) md mat vybavenie na spracovanie tidajov;

¢) méd mat pevné komunika¢né vizby na region Sardinia.

2. Ak bude Gstredny veterindrny orgdn pokladat za potrebné

zaviest aj dalsie ochranné opatrenia, ktoré nie si uvedené
v tomto rozhodnuti, moze tak urobit.

Cldnok 8
Rozhodnutie 95/108/ES sa rusi.
Odkazy na zruSené rozhodnutie sa maji povazovat za odkazy
na toto rozhodnutie a maji sa citat v stlade s korelacnou
tabulkou v prilohe IL

Cldnok 9

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tatom.

V Bruseli, 10. jula 2003

Za Komisiu
David BYRNE

Clen Komisie
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PRILOHA I
ZruSené rozhodnutie spolu s tym, ktoré ho meni a dopliia

Rozhodnutie Komisie 95/108/ES (U. v. ES L 79,7.4.1995,s.29)
Rozhodnutie Komisie 1999/384/ES (U. v. ES L 146, 11.6.1999,s. 52)

PRILOHA 1l

Korela¢nd tabulka

Rozhodnutie 95/108/ES

Toto rozhodnutie

Clanok 1

Clanok 1

Clanok 2 odsek 1

Clanok 2 odsek 1

Cldnok 2 odsek 2 pism. a)

Clanok 2 odsek 2 pism. a)

Clanok 2 odsek 2 pism. b), prvd az deviata zardzka

Clanok 2 odsek 2 pism. b), i) az ix)

Clanok 2 odsek 3

Clanok 2 odsek 3

Clanky 3 az 6

Clanky 3 az 6

Clanok 7 odsek 1, prvéd zardzka

Clanok 7 odsek 1 pism. a)

Clanok 7 odsek 1, druha zarazka

Clanok 7 odsek 1 pism. b)

Clanok 7 odsek 1, tretia zardzka

Clanok 7 odsek 1 pism. )

Clanok 7 odsek 2

Clanok 7 odsek 2

Clanok 8 _
Clanok 9 _
— Clanok 8
Clanok 10 Clanok 9
— Priloha I

Priloha II






